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SCHREINER DENES n o v e I I a

Tengermelyi forrasok
tornek fel egyre

S elfogy az év, mdr csend ileli dltal.” (Holderlin)
»Nem tudja percéletii: mely nap, mint jon a Haldl” (Pindarosz)

» Tul sekély mdr a viz, ki kell tenniink 6t e fovenyre.

Hermész urunk, im, itt hozzuk a csodds dalnokot, dicsé
Ariént messzi Itdlia partjaitol, hol jévén kéttenger(i Tarasz
vérosabol egykor hajéra széllott. Vezesd most 8t Tainarontdl

Aphroditéhez, fellegvdras Korinthoszban tr Periandrosz elé, ligyan

hogy pengesse jélhangolt kithardjdt, daloljon is hozzd isteni hangon.
Néreiddk hoztdk a hirt, Néreusz atya bdrsonyos béri lednyai, s mi fel-
buktunk a viz £61¢ hallani a dalt, a messzire sz4llét, mi vdgyakkal teli szi-
viinknek annyira kedves. Mert tengeri hajésnépek kemény szava hallatszott, s a leszboszi
dalnok kidllc egyediil a tatra. Senki nem védte-6vta akkor az istenck kedvelte férfite, ki
tiszteli fényes Apollont, Muzsék karvezetdjét, és szép fiirtjeitdl ékes Dioniiszoszt. Lantjs-
val kezében hogy vizbe vetette magdt, mi koré gy(iltiink elvinni 8t a kékhaja istenhez, hir-
mas szigony, foldrdzé Poszeidénhoz, meg Amphitritéhez, ndszdt kivel megiilte egykor.

Zengjen hét a dithiirambosz hegyeket jiré Bromiosz urunknak, neki kedvvel dldozza-
nak a halanddk, hozzon a nyomortsigos egynapéléknek a bor feledést és erdt is a tdnc-
ban. Mézszavi dalnok, j6 Aridn, légy istenck tdrsa a lakomdkon, s gondolj mirednk is, kik
megszabaditottunk a vészbél!

J6 tdrsaim, Gsszunk vissza immdron a borszinG tengerre, érdes hdtunk hasitsa a fehér
habokat, Okeanosz atydhoz eredjiink, viz alatti palotdba, s Téthiisz anydhoz, kivel meg-
osztja hitvesi dgydt. Phorkiisz var majd mirdnk Ithakdban, a tengeri vén, hindrhajdban
meszes héju csigak és kagylok, tenyerében keményolldju rakok. Aigiiptoszi Préteuszhoz
vezet ezutdn utunk, sokalakd, josszavii 6reghez, Néreusz és Dérisz intencek felénk szem-
bejéve, fogatuk Triténok vonjdk sebesen, kagyl6kiirt szava hallik. Vigyiik el végiil a nagy-
szer(i hirt Gaia-sziilte Pontoszhoz, ki vizeink Uranosz atydval egykord 8se, mit cseleked-
tiink e nagy napon, kebelében hogy 6rom fakadjon, a miénkben dicsdség, mitél ujjong
a hulldimz6 tenger s6tétlé mélye.




Amde hosszd volt az Gt ez iddig.

Mert bomlott elméji Kadmosz-ledny, szépséges, kegyetlen Iné tervezte szivében a vészt gyer-
mekeire Athamasznak, kinek lett asszonya csalfdn. Aranylé kos hdtdn menekiilt Phrixosz és
Hell¢, égbe emelkedve repiiltek Aiétész tdvoli birodalmdba, hol dgyabdl felkel Edsz, a ré-
zsds hajnal, s kolkhiszi Médeia, Héliosz isteni sarja, blbdjos vardzslond szovogeti fryld.
Am Harménia lanydra, mostoha Inéra lecsapott az isten haragja, enfidt, élettelen heverd
Melikertészt vetette a habokba, s hanyatlott utdna aléltan az anyja. Leukothea néven tisz-
telik azéta a hajora szdllok, sokfele bolyongé Odiisszeusz esengett hozzd, Kiiklopsznak ki
elvette egyszeme vildgat. Kordnhalt fia neve lett Palaimén, peloponnészoszi Iszthmosz vélt
végs8 hondvd, dics8ségét zengi az isteni jaték, hol zellerkoszorinak oriil a viadalban gydz-
tes. Hdtunkra vettiik 8¢, mint egykor majdan fényes Aridnt, s vittitk tetemée a keskeny
szoroshoz, hol lovakat szeret8 Poszeidénnak van nem emberi kéz épitette lakdsa.

Jaj, hogy ifjanhalt Melikertészt siratjdk mdr az asszonyok, boiétiai Athamasz hdza népe!

Bakkhosz dajkdja, sorsverte asszony, jofoldd Théba sziilotte, mely isten vehette el esze-
det, hogy ilyet merészeltél a hitvesi hdzban?

De becsiilnek minket azéta az égilakdk is, hogy a gyermek konnyt terhét szélnél sebe-
sebben ropitettiik az drban. Igy tettiink, s kelt vizben él6 fajtdnknak messzire a hire, se-
gitséget mi hozunk a bajban, spértai istenfiak, egy anydtdl sziiletett Kasztér és Poliideu-
kész vdgtatnak felettiink a légben.

Amde hosszd volt az tt ez iddig.

Mert ahogy odahagytuk hajdan a tiirrhén partokat, kélt csavaros esziinkben gonosz szindék.
Bérkdnkra ragadtuk, vesztiinkre, Szemelé dics§ gyermekét, tenger pereménél a vizbefutd
szirten Dioniiszoszt, ki mint felserdiilt ifjt1, alakra éppen olyan volt. VEltiik, Zeusz-téplalta
kirdlyok sarja, disgazdag herceg, kit egy isten dobott utunkba, vagyondt hogy kedviink-
re elorozzuk, s mint tengeri kalézok éljiink vele ezutdn vigan.

Elvette esziinket a keseri véget hozé daimén. Acé kiildre, Erisz lednya, emberi f6kon
ki puha labbal Iépdel.

Mert csorgedezd bor folyt le a barna hajénkon, ambroszia illata 4radt, sz818 terjedt szét
vitorldnkon, drbocunk befutotta a borostydn. Kedves tagjaink elernyedtek, remegd féle-
lem kéle borddink kézott nyomban. Neheziiltek akkor fiirtokedl a vdsznak, repkénykoszo-
rd boritotta be nagy csoda-dolgok jeléiil. Vigyott mar lelkiink kisietni a partra, fogvacog-
va feledtiitk hamar a széparct zsdkmdnyrt, és égbe emelt kézzel fellegtorlaszolé Kroniénhoz
esengtiink hosszan. De késé volt mdr megcselekedniink mindezt. Mert sérényes oroszldn
bombélt iszonytn a hajé orrdn, borzas medve bédiilt hatalmasat kozépen. S mi haszta-
lan menekiiltiink ki a tatra, rettentd isteniink rank vetette magdt szorny( dithében. Ug-
rottunk erre mind a kék habokba gyorsan, elmeriiltiink a viz hompélygd sodraban. Resz-
ket karunk és ldbunk odalett hirtelen, testiinkbdl fényes tisz6k sarjadtak, mint éjjeli cs6-
nakbdl evez8k és lapdtok.

Ezt mivelte miveliink az isten. Elvegyiiltiink hdt a tengerek népével, viznek mélye lett
a lakdsunk, nem beszéli szdnk mdr az emberek nyelvét, de rebben egyet még olykor a lel-
kiink, ha meghalljuk az isteni dal Gjrakél8 hangjat.
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Mondom, nagyon hosszt volt az tt ez iddig.
Mert a tenger mélyén forrdsok fakadnak, édes vizek vegyiilnek a ssba. Feltornek egyre,
buzognak szakadatlan, s visznek vissza az emlékek lasst drjdn.

De nem mi emlékeziink. Isteni fajednk maga az emlék, emberi szobdl szdte szépséges
drnyék.

Hol voltunk mi akkor, kedves térsak, hol voltunk, mikor megsziilettek a szdrnyas sza-
vak? Orvény visz le tajtékos 6blok fenekére, tengeri csikék forognak egyiitt miveliink ab-
ban. Vég nélkiili a forrds, szavunkat tévoli part visszhangozza, Tiirrhénia Ekhéja felel r4
halkan. Hang lettiink immdr, dus lakomdkon kidmlé bor, mit édesajka kiilixbe t6lt a ki-
vénatos ifjd, elkevervén jél azt az aranylé kratér iiregében. Orvényl4 borban éled az isten
vére, pezseg ¢és forr, kiszdradt gégét nedvesit viddm ¢jszakdkon.

De komor emlékek elevenednek a dalban. Mellée veri, hajét tépi az agg, ki aranylé
phorminx hurjainak dallamdt hallja. Dobbant red fejet rdzva tdvoli bérci tetén az 8rjon-
g6 bakkhdnsnd csapat.

Mert még mindig vérzik az isten. Halhatatlan ikhér hogy kélne szivében, eltslti nehéz
gydsza, ereiben a fold kincse éled Gjjd, dramlik a nedve, testét piroslé drvények hizzik.
Léthé vizében ha kél nagyszer(i hulldim, kihlt ajakdhoz emeli a holt, kinek léte puszta 4r-
nyék, akir a sz6, mibél Ej anya lednyai, 6si Moirdk széték és fontik.

A felejtés lett lakozdsunk.

De mondom, nagyon hosszii volt az tt ez iddig.

Mert 8si Tarasz, Poszeidon nagyszer( satja, Szatiirionndl hogy kiszéllott, nem feledte a szét,
mig vészteli vihartél megmentette az isten. Hdtunkra vettiik 8t, kitettiik a partra, mint egy-
kor majd Melikertészt, igy alapitotta meg el8reldtdn a kéttenger vdrost. Sokéletdt bélcs,
szamoszi Piithagorasz utédai, hires Philolaosz és Arkhiitasz érkeznek majd egykor onnan.

Ugy mondjék mésok, hullott lakedaiméni Phalantosz arcéra kénnyess a deris égbél,
isteni jésszava ment igy teljesedésbe tripuszon iil§ nevetségtelen szdju Piithidnak. Asszo-
nya tdgra nyile pilldibél eredt a zdpor, hitvesi orcdt beboritva egészen.

Legyen hdt e szem szornyriaszté jel a jolformdzott edényen, hdritéja haldlos, stirt ba-
joknak, mit8l a percnyiéled halandért a rettegés elfogja. Sebes tengelyén forogjon a faze-
kas korongja, nagyhiri mester, athéni Exékiasz remekelje, isten tekintetét vigyva rajzol-
ni az agyagba.

Orvényld konnyeink 4rja visz visszafelé.

Jaj, hogy ifjanhalt Melikertészt siratjdk mdr az asszonyok, boi6tiai Athamasz héza népe!

Szépséges, kegyetlen Ind, bomlott elméji Kadmosz-ledny, phoinikiai Agénér unokdja,
mit merészeltél az Ssrégi homdlyban?

Hisz ott élt Phoinix f6ldjén Melkart, a véros kirdlya, Eg tiize, tiind6klé vaddsz, miként hi-
res-neves Orién, Aktai6n, kiknek isteni 4rné, Artemisz hozta a sotét véget. Hisz ott volt
Tiiroszban Gr hatalmas Badl, Asera fia, Milqartu néven tisztelték 8si népek. Karthdgé les-



te kegyét egyre, jolépitett virosa Aeneastdl meg nem érintett phoinikiai Didénak. Dévid
is, a zsid6k kirdlya, 8t zengte szépen zsoltdraiban a becses hdrfan, miként Orpheusz sirat-
ta hangtalan Euriidikét, Hadésznak lenge drnydt. Fia kovette, bolcs Salamon, kitd]l mag-
zat fogant méhében Dél Kirdlyndjének.

De a Seregek Ura ekképp szdlott a magasbol: Ne legyenek neked mds isteneid énel8ttem!

Es mint a haldl, olyan eréssé lett a mondott sz6, olyannd vilt az irds, mint az alvildg.
Hidbavalésdg immdron minden, nincs semmi 6j a Nap alate, hidbavalésig és szélkergetés
az ember élte. Ami volt, az lesz Gjra, ami tortént, megtorténik megint a maga idejében.
Sok bélcsességhez sok bosszisdg, nagy tuddshoz nagy gydtrelem tdrsul.

Ott voltunk En-Dorban is a halottldté asszonynal, egykor hds Saul igyekezett hozzd
reménységgel, dmde hidba. Felverte félelemmel Simuel siri nyugalmér, de az Ur mér el-
fordult téle, ellenségévé lett, ahogy megigérte kemény szavdval.

EJ1 boszorkdny, Hekaté szukdja, miért jatszod ezt veliink?

Az gyotrelmiinkre felelt nekiink rejtelmes-sotétld arccal.

Lehtz a mélybe, de vissza is vet felfele az 6rvény!

Szépséges Jonatdnt feledni fogja Ddvid, gydnyord Betsabé lesz Seolnak sotétjében. De
bizony mondom, sarja elj6 a fellegekbdl, szigort igékkel fog sz6lni O proféddi dleal. On-
testét adja majd Héraklész ifjti fivére, ajandéka lesz 8 eleusziszi Démétérnek, titkosan tisz-
telt Iakkhosznak vértestvére.

Mert emlékek forrdsa az Isten, jelen van benne minden, ami eljévendd.

Eredjetek hdt innen!

Utoljéra mondom, nagyon-nagyon hosszt volt az tt ez iddig.
O, sotétls éjszaka, vigyél el most a vizekhez, vigyél tengermélyi dtjainkra, melybdl 6r-
vényl8 emlékeink fakadnak! Mnémosziiné és szépszavi Muzsdk, vezessetek csak minket,
emberi vildgbol kihullott, széttoredezett szavakat. Vezessetek haza, megféradt vindorait
a végtelen kdborldsnak, mindent eltékozld fiait Isten 6rok szavdnak.

Tégra nyilt szemekkel néziink immdron az ¢jszakéba. Niix anydnk rank pillant, de tiis-
tént félre is néz aztdn. Nem lehet mdr tovibb maraddsunk.

J6 tdrsaim, térjiink vissza hdt a hazdba, az isten igéjével viselés kezdetek hangtalan né-
maségdba.

Es te, archivumok névtelen ére, hunyd le most szemed, ingasd csak fejed egyfolytdban. Ne
értsd, ne hidd el, mit sajdt fiileddel hallottl. Valéban nem igy tortént, mindez nem tor-
ténhetett meg. Szdjad szélén legyen mosoly, szivedben térovasdg, elmédben furcsa, tom-
pa zajlds. Hisz mi mds ez, mint betliknek, szavaknak tdnca, mondatok lasst im-

bolygdsa, csabité szirének anyja, elblivols Terpszikhoré kegyes csaldsa? Or-
vényld tinc, tigyefogyottak kinnal teli, szdraz beszéde, mélybe
nem merészkedd sekélyes gondolat, béna tagok homok-

ba fart esetlen tapogatézdsa.

Mert visszacstisztunk mi mégis ama foveny-
r6l, mint meszes héju, sikos, nyédlkds kagylék
az iszaptdl zavaros vizbe, hogy 6rokre be-
zérédjunk egyetlen, végs torténetiink oly’
régtd] fogva ismerds magdnyaba.”

|

Schreiner Dénes (Budapest, 1969): filozofus, esztéta. Az ELTE filozdfia és esztétika szakdn végzett,
esztétikabodl doktordlt. A TKBF Valldsbolcseleti Tanszékének vezetéje. Schelling és az antikvitds cimi
kényve 2009-ben jelent meg az Aron és Brozsek Kiadonal.
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